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frontiere imaginaire, saisissable par une vue cartesienne « claire et distincte », rnais decoupant 
sans ambiguite une Europe aux voisinnages electivement et exclusivement culturels. 

3. Mentionnons qu'il ya tres peu, ou presque pas de trace dans Jes archives d'avant Jes
premieres decennies du XIX0 siecle, de documents de commerce, contrats d'affaires, etc., rediges 
en frarn;;ais, a ] 'usage de Frarn;;ais. 

4. Espece modeme de ko'/ne du« camp socialiste » et dont le statut a fr6le de pres, semble­
t-il, celui du grec a l'epoque de la domination ottomane. 

5. Le paradoxe se resout si ]'on pose que, effectivement, la traduction est un element
constitutif de la culture roumaine moderne: une partie insigne de son etre. 

6. 1833, pub!. 1860; le titre, en traduction approximative, serait Les demoiselles auxfar;ons
franr;aises, mais le sens en serait plut6t Les mijaurees. 

7. L'actualisation du personnage (sous le nom de Coana Manda) se retrouve, froumain
en pointe, dans Jes premieres emissions du poste Free Europe« pour ]'Europe occupee » 
(1948-1951); la« lutte des classes» et sa langue de bois y sont caricatures au second degre 
par un froumain « vulgaire »; Tzara et Ionesco en auraient fait leurs delices: I 'un n 'y etait plus, 
l'autre pas encore. L'histoire roumaine est pleine de ce genre d'absences d'a propos, raison 
pour laquelle le mot lui-meme y est un calque du franc;:ais. 

8. Meme si Jes vetements citadins « a l'europeenne » ont ete appeles tout au long du XIX0 

siecle, plus tard encore dans Jes campagnes, « vetements allemands ». 
9. Adopte par tons !es createurs de langages, presque sans exception, tout au long du

XIXc et du xxe siecle et professionnalise pour ainsi dire a part entiere a l'epoque communiste. 
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